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Введение

Общий объем статьи (включая заголовок, аннотацию, ключевые слова, текст, список литературы)

Минимальный объем – 15 000 знаков с пробелами.

Максимальный объем – 35 000 знаков с пробелами.

Статьи объемом более 35 000 знаков публикуются по решению редакционной коллегии журнала.

Текст со сносками на литературные источники, фамилии авторов пишутся в квадратных скобках [Баранский, 1950]. Если в источнике два автора, указываются обе фамилии: [Pithan, Mauritsen, 2014]. Если более двух авторов [Жуков и др., 1980] или [Jones et al., 2014]. Несколько ссылок объединяются в общие квадратные скобки, располагаются в хронологическом порядке [Баранский, 1950; Тикунов, 1983].
Объекты и методы исследования
Текст

На каждый рисунок обязательно дается ссылка в тексте статьи: (рис. 1) при первом упоминании и (см. рис. 1) – при повторном, если ссылка повторяется после рисунка. Рисунки помещаются после ссылок. 
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Рис. 1. Название рисунка
Fig. 1. Название рисунка на английском языке
Если в статье только один рисунок, то он не нумеруется и слово «Рис.» перед названием рисунка не пишется, а ссылка оформляется следующим образом: (см. рисунок).
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Название рисунка
Название рисунка на английском языке
Результаты и их обсуждение
Текст
Таблицы должны быть помещены в тексте после ссылок на них (табл. 1). Если ссылку необходимо повторить после таблицы, то она оформляется следующим образом: (см. табл. 1). Таблицы рекомендуется оформлять на страницах книжного, а не альбомного формата.
Таблица 1

Table 1

Заголовок таблицы
Заголовок таблицы на английском языке
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Если в статье только одна таблица, то она не нумеруется и слово «Таблица» перед названием таблицы не пишется, а ссылка оформляется следующим образом: (см. таблицу). Если какие-то данные таблицы нуждаются в пояснениях, то эти данные отмечаются надстрочными индексами (1, 2 для текста и *, ** для цифр) и поясняются отдельной строкой (строками) под таблицей со словом «Примечание».
Заголовок таблицы
Заголовок таблицы на английском языке
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Примечание: 1Текст
Заключение
Текст. Повторное обобщенное перечисление основных результатов и их значимость (оценка) для науки
Список научной литературы должен быть представлен двумя блоками: на кириллице (Список литературы и список источников (при наличии)) и на латинице (References). Оба блока должны иметь одинаковую нумерацию. 
Список источников

Данный раздел появляется, если в статье имеются ссылки на: учебную литературу, законодательные и архивные документы, справочники, патенты, ГОСТы и т.п. (ненаучная литература). Данная литература выносится в постраничные ссылки (если источников менее 3) или формируется в список источников – если их более 3 (в список литературы и References не включается).
Пример оформления:
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Список литературы
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Приложение 1
СХЕМА АННОТАЦИИ 

	Структура 
аннотации
	Подробное описание структурного элемента аннотации
	Примеры предложений, 
которые можно использовать 
при написании аннотации

	Вводная часть (1–2 предложения), включает общее описание значимости исследуемой области, явления
	Обязательный элемент. Включает общее описание значимости исследуемой области, явления. Аннотацию не следует начинать с предложения «Статья посвящена…», «Цель настоящей статьи …», так как вначале необходимо доказать необходимость данного исследования в силу пробела в науке
	Важную роль в обучении иностранному языку играет мотивация …

Проблемы социализации молодежи включают различные аспекты…

	Обозначение пробела в научном знании, дающего основания для проведения исследования
	Обязательный элемент. Пробел в науке описывается как отсутствие (малочисленность) научных исследований, пробел в теории по проблеме статьи (в том числе, в определенных аспектах проблемы) или иными способами (например, появление нового явления, аспекта и пр.)
	Несмотря на многочисленность публикаций по этой проблематике, практически отсутствуют исследования по системному развитию критического мышления в рамках высшего профессионального образования.

В силу того, что данное явление мало исследовано, проблема в такой постановке рассматривается впервые. 

	Постановка цели исследования
	Обязательный элемент. Цель может быть заменена гипотезой или исследовательскими вопросами
	Целью данного исследования является анализ ….



	Обозначение используемой методологии, методов, процедуры и пр. 
	Рекомендуемый элемент. Не следует приводить общенаучные методы – конкретное название методов, методик, процедур и пр. 

Для теоретической статьи часто приводятся научные школы, философские или иные основы разрабатываемой теории
	Исследование проводилось на основе дискурсного анализа и метода двойной кодировки (J.Saldana).

Для изучения проблемы было проведено анкетирование, в котором приняли участие 152 преподавателей и 436 студентов.

	Основные результаты (приводятся кратко с упором на самые значимые и привлекательные для читателя / научного сообщества)
	Обязательный элемент. Результаты, полученные автором, дающие ответ на гипотезу или показывающие достижение цели (что конкретно было внесено в теорию) 
	В результате исследования были выявлены основные тенденции в развитии феномена «…» (краткое перечисление тенденций).

Исследование проблемы … позволило выявить основные характеристики феномена «…»

	Оценка вклада исследования в науку
	Обязательный элемент. Желательно привести конкретный вклад в науку. Предложение может быть объединено с описанием основных результатов
	Полученные результаты вносят вклад в развитие теории …

Результаты исследования открывают новое теоретическое направление в исследовании проблем …


